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Al Adab Al Mufrad ( المفرد األدب ) – Dealing with people cheerfully – Class #6 

Chapter 125: Chapter: Smiling (  م َبسُّ  (َباب   التَّ

Hadith: ( َثن ا َثَنا  : َقالَ  هللا ، َعْبد   ْبن   َعل يُّ  َحدَّ ، َحدَّ ْفَيان  يلَ، َعنْ  س  ْعت    : َقالَ  َقْيس   َعنْ  إ ْسَماع  يًرا َسم  ول   َرآن ي َما  : َيق ول   َجر   هللا صلى هللا   َرس 

ْنذ   وسلم عليه مَ  إ لَّ  أَْسلَْمت   م  ول   َوَقالَ  َوْجه ي، ف ي َتَبسَّ ل    : وسلم عليه هللا صلى هللا   َرس  نْ  َيْدخ  ل   اْلَباب   َهَذا م  نْ  َرج  ، ذ ي َخْير   م   َعلَى َيَمن 

ه   ، َمْسَحة   َوْجه  ير   َفَدَخلَ  َملَك   Jarir said, "Since the time I became Muslim, the Messenger of Allah, may) ( . َجر 

Allah bless him and grant him peace, never saw me without smiling at me." The Messenger of Allah, 

may Allah bless him and grant him peace, said, "A man from the best of Dhu Yaman will enter by this 

door whose face has been touched by an angel." Then Jarir came in.) – Al Adab Al Mufrad 250 

 Jarir (ra) said when he became Muslim, he would always see the Prophet (ملسو هيلع هللا ىلص) smiling. The 

Prophet (ملسو هيلع هللا ىلص) said a man from Dhu Yaman would enter who would be good looking as if touched 

by angel, and it was Jarir, subhan Allah.  

Hadith: ( َثَنا يَسى، ْبن   أَْحَمد   َحدَّ َثَنا  : َقالَ  ع  ، ْبن   هللا   َعْبد   َحدَّ و أَْخَبَرَنا  : َقالَ  َوْهب  ، ْبن   َعْمر  ث  ْضر   أََبا أَنَّ  اْلَحار  َثه ، النَّ لَْيَمانَ  َعنْ  َحدَّ  ْبن   س 

، ب ي   َزْوج   َعائ َشةَ  َعنْ  َيَسار  ولَ  َرأَْيت   َما  : َقالَتْ  وسلم عليه هللا صلى النَّ ْنه   أََرى َحتَّى َقطُّ  َضاح ًكا وسلم عليه هللا صلى هللا   َرس   لََهَوات ه ، م 

َما م   َكانَ  إ نَّ يًحا أَوْ  َغْيًما َرأَى إ َذا َوَكانَ   : َقالَتْ  وسلم، عليه هللا صلى َيَتَبسَّ فَ  ر  ر  ه ، ف ي ع  ولَ  َيا  : َفَقالَتْ  َوْجه  ا إ َذا النَّاسَ  إ نَّ  هللا ، َرس   اْلَغْيمَ  َرأَو 

وا، ح  ، ف يه   َيك ونَ  أَنْ  َرَجاءَ  َفر  َفتْ  َرأَْيَته   إ َذا َوأََراكَ  اْلَمَطر  ر  ن   َما َعائ َشة ، َيا  : َفَقالَ   ؟ اْلَكَراَهة   َوْجه كَ  ف ي ع  بَ   ؟ َعَذاب   ف يه   َيك ونَ  أَنْ  يي ْؤم  ذ   ع 

، َقْوم   يح  ْنه   اْلَعَذابَ  َقْوم   َرأَى َوَقدْ  ب الر  ض   َهَذا }   : َفَقال وا م  َنا َعار  ر  ْمط   A'isha said, "I never saw the Prophet, may') ( .  { م 

Allah bless him and grant him peace, laugh until I could see his uvula. He used to smile, may Allah 

bless him and grant him peace." She said, "When he saw a cloud or wind, distress could be seen in his 

face." She said, "Messenger of Allah, when people see a cloud, they rejoice, hoping that there will be 

rain in it. Yet when you see it, I see distress in your face." He replied, "'A'isha, what will assure me 

that there is no painful punishment in it? People have been punished by wind. Some people saw the 

punishment and stated, 'This is a rain cloud coming to us.'") – Al Adab Al Mufrad 251 

 Aisha (ra) said she never saw the Prophet (ملسو هيلع هللا ىلص) laughing, but he would be smiling. Someone in a 

leadership position is not laughing loudly; he shows dignity because laughing and chuckling takes 

away from that respect. The Prophet (ملسو هيلع هللا ىلص) would always be smiling except if he sees wind or 

clouds, then his face would change. Aisha (ra) said, ‘when people see clouds they rejoice because 

they’re looking forward to rain, but I noticed you’re not happy.’ What did he say? 

 He said, ‘can you assure me there will be no punishment’, subhan Allah. He never felt secure though 

Allah (هلالج لج) said He will not punish while he is there. To feel secure from the plot of Allah (هلالج لج) is a sin.   

Chapter 126: Chapter: Laughing (  ح ك   (َباب   الضَّ

Hadith: ( َثَنا لَْيَمان   َحدَّ دَ  ْبن   س  ، أَب و َداو  ب يع  َثَنا  : َقالَ  الرَّ يل   َحدَّ ا، ْبن   إ ْسَماع  يَّ َثَنا  : َقالَ  َزَكر  ، أَب و َحدَّ ، نْ عَ  َرَجاء  ، َعنْ  ب ْرد  ول   َواث لَةَ  َعنْ  َمْكح 

، ْبن   َرْيَرةَ  أَب ي َعنْ  األَْسَقع  ب يُّ  َقالَ   : َقالَ  ه  ح َك، أَق لَّ   : وسلم عليه هللا صلى النَّ ح ك   َكْثَرةَ  َفإ نَّ  الضَّ يت   الضَّ  Abu Hurayra (ra)) ( . اْلَقْلبَ  ت م 

reported that the Prophet, may Allah bless him and grant him peace, said, "Laugh little. Much 

laughter kills the heart.") – Al Adab Al Mufrad 252 
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 The Prophet (ملسو هيلع هللا ىلص) said to laugh less. A person should laugh when something real happens which 

make you laugh, but not to invent and make-up things to make people laugh. You don’t need to pay 

money to someone to make you laugh.  

 Too much laughing kills the heart. This means laughing affects the heart, so a person doesn’t benefit 

from the reminders. He recites the Quran and it doesn’t affect him because of too much laughing. 

You will find those who laugh a lot mock when it comes to the reminders.  

 Allah (هلالج لج) laughs but His laugh is perfect and the believers will laugh in paradise.  

Hadith: ( َثَنا د   َحدَّ َحمَّ ، ْبن   م  ار  َثَنا  : َقالَ  َبشَّ ، َبْكر   أَب و َحدَّ َثَنا  : َقالَ  اْلَحَنف يُّ يد   َعْبد   َحدَّ ، ْبن   اْلَحم  يمَ  َعنْ  َجْعَفر   أَب ي َعنْ  هللا ، َعْبد   ْبن   إ ْبَراه 

َرْيَرَة، ب ي   َعن   ه  وا لَ   : َقالَ  وسلم عليه هللا صلى النَّ ح َك، ت ْكث ر  ح ك   َكْثَرةَ  َفإ نَّ  الضَّ يت   الضَّ  Abu Hurayra (ra) reported) ( . اْلَقْلبَ  ت م 

that the Prophet, may Allah bless him and grant him peace, said, "Do not laugh a lot. Much laughter 

kills the heart.") – Al Adab Al Mufrad 253 

 Too much laughing will make us not take the reminders seriously.  

Hadith: ( َثَنا َثَنا  : َقالَ  م وَسى، َحدَّ ب يع   َحدَّ ، ْبن   الرَّ َثَنا  : َقالَ  م ْسل م  د   َحدَّ َحمَّ ، ْبن   م  َياد  َرْيَرةَ  يأَب   َعنْ  ز  ب يُّ  َخَرجَ   : َقالَ  ه   وسلم عليه هللا صلى النَّ

نْ  َرْهط   َعلَى ث وَن، َيْضَحك ونَ  أَْصَحاب ه   م  ي َوالَّذ ي  : َفَقالَ  َوَيَتَحدَّ ه ، َنْفس   اْنَصَرفَ  ث مَّ  َكث يًرا، َولََبَكْيت مْ  َقل يالً، لََضح ْكت مْ  أَْعلَم   َما َتْعلَم ونَ  لَوْ  ب َيد 

   َوأَْوَحى اْلَقْوَم، َوأَْبَكى
، َيا  : إ لَْيه   َوَجلَّ  َعزَّ  هللاَّ د  َحمَّ َباد ي ت َقن ط   ل مَ  م  ب يُّ  َفَرَجعَ  ، ؟ ع  وا،  : َفَقالَ  وسلم عليه هللا صلى النَّ ر  وا، أَْبش  د  ب وا َوَسد   ( . َوَقار 

(Abu Hurayra said, "The Prophet, may Allah bless him and grant him peace, went out to a group of his 

Companions who were laughing and talking. He said, 'By the One in whose hand my soul is, if you 

knew what I knew, you would laugh little and weep much.' Then he left and the people were weeping. 

Then Allah Almighty revealed to him, 'Muhammad! Why did you make My slaves despair?' The 

Prophet, may Allah bless him and grant him peace, said, "Give good news, guide people and draw 

near to one another.'") – Al Adab Al Mufrad 254 

 The Prophet (ملسو هيلع هللا ىلص) walked by and there were people talking and laughing. He swore by Allah (هلالج لج) if 

you knew what I know then you would laugh little and cry much, subhan Allah. When the 

Companions heard this then they started to cry. So they want from laughing to crying.  

 Then Allah (هلالج لج) said to Mohammed (ملسو هيلع هللا ىلص), ‘why did you make My slaves despair?’, subhan Allah. 

This shows everyone has a different level so you can’t take it to an extreme and make people 

despair. We want a middle path so we ask Allah (هلالج لج) to guide us to the Straight Path.   

 So then the Prophet (ملسو هيلع هللا ىلص) went to the Companions and said ‘glad tidings to you, do as much as you 

can to be on target, and if you can’t then try to be close to it’. No one can be perfect but at least try 

your best.  

 A person on knowledge needs more guidance and shouldn’t change or judge others. Don’t think just 

because you have knowledge then you’re better than others.   

 From these hadiths we learn to smile, laugh less, and not scold people if they laugh.  

Chapter 127: Chapter: When he faced someone, he faced him completely, and when he gave 

his back, he gave it completely (يًعا، َوإ َذا أَْدَبرَ  أَْدَبرَ  َجم  يًعا   (َباب   إ َذا أَْقَبلَ  أَْقَبلَ  َجم 

Hadith: ( َثَنا ، ْبن   ب ْشر   َحدَّ د  َحمَّ ْسل م   ْبن   م وَسى أَْخَبَرن ي  : َقالَ  َزْيد   ْبن   أ َساَمة   أَْخَبَرَنا  : َقالَ  هللا ، َعْبد   أَْخَبَرَنا  : َقالَ  م  ، اْبَنة   َمْولَى م  ظ   َعنْ  َقار 

َرْيَرَة، أَب ي َما أَنَّه   ه  بَّ ثَ  ر  ب ي   َعن   َحدَّ َثن يه    : َفَيق ول   وسلم، عليه هللا صلى النَّ ، أَْهَدب   َحدَّ ْفَرْين  ، أَْبَيض   الشُّ يًعا، أَْقَبلَ  أَْقَبلَ  إ َذا اْلَكْشَحْين   َوإ َذا َجم 
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يًعا، أَْدَبرَ  أَْدَبَر، ْثلَه ، َعْين   َترَ  لَمْ  َجم   Abu Hurayra (ra) said, "When he faced someone, he faced him) ( . اه  َترَ  َولَنْ  م 

completely. When he turned away, he turned away completely. I have never seen anyone like him 

and I will never see anyone like them.") – Al Adab Al Mufrad 255 

 When the Prophet (ملسو هيلع هللا ىلص) would face anyone, he would always give his full body and when he would 

turn away, he would turn in full. When he would speak to people, he would give them his whole 

face.  

 The Prophet’s eyelashes were long and he’s white. No eyes have seen someone like the Prophet 

  .nor will they ever, subhan Allah (ملسو هيلع هللا ىلص)

Chapter 128: Chapter: Someone who is consulted is in a position of trust (  ْؤَتَمن ْسَتَشار   م    (َباب   اْلم 

Hadith: ( َثَنا َثَنا  : َقالَ  آَدم ، َحدَّ َيَة، أَب و َشْيَبان   َحدَّ َعاو  َثَنا  : َقالَ  م  ، ْبن   اْلَمل ك   َعْبد   َحدَّ َمْير  ، َعْبد   ْبن   َسلََمةَ  أَب ي َعنْ  ع  ْحَمن  َرْيَرةَ  أَب ي َعنْ  الرَّ  ه 

ب يُّ  َقالَ   : َقالَ  م   لَكَ  َهلْ   : اْلَهْيَثم   ألَب ي وسلم عليه هللا صلى النَّ ب يُّ  َفأ ت يَ  َفأْت َنا َسْبي   أََتاَنا َفإ َذا  : َقالَ  لَ،  : َقالَ   ؟ َخاد   وسلم عليه هللا صلى النَّ

، َمَعه َما لَْيسَ  ب َرْأَسْين   ، أَب و َفأََتاه   َثال ث  ب يُّ  َقالَ  اْلَهْيَثم  ْنه َما، اْخَترْ   : وسلم عليه هللا صلى النَّ ولَ  َيا  : َقالَ  م  ب يُّ  َفَقالَ  ل ي، اْخَترْ  هللا ، َرس   صلى النَّ

ْسَتَشارَ  إ نَّ   : وسلم عليه هللا ، اْلم  ْؤَتَمن  ذْ  م  ب يُّ  ف يه   َقالَ  َما ب َبال غ   أَْنتَ  َما  : اْمَرأَت ه   َفَقالَت   َخْيًرا، ب ه   َواْسَتْوص   ي َصل ي، َرأَْيت ه   َفإ ن ي َهَذا، خ   النَّ

، َفه وَ   : َقالَ  ت ْعت َقه ، أَنْ  إ لَّ  وسلم عليه هللا صلى ب يُّ  َفَقالَ  َعت يق  َ  إ نَّ   : وسلم عليه هللا صلى النَّ
ا َيْبَعثْ  لَمْ  هللاَّ   : ب َطاَنَتان   َولَه   إ لَّ  َخل يَفًة، َولَ  َنب ي ً

ه   ب َطاَنة   وف   َتأْم ر  ، َعن   َوَتْنَهاه   ب اْلَمْعر  ْنَكر  وء   ب َطاَنةَ  ي وقَ  َوَمنْ  َخَبالً، َتأْل وه   لَ  َوب َطاَنة   اْلم  ق يَ  َفَقدْ  السُّ  Abu Hurayra reported) ( . و 

that the Prophet, may Allah bless him and grant him peace, asked Abu'l-Haytham: "Do you have a 

servant?" "No," he replied. He said, "Come to us when we get some captives." The Prophet, may Allah 

bless him and grant him peace, was brought only two captives. Abu'l-Haytham came to him and the 

Prophet, may Allah bless him and grant him peace, said, "Choose between them." "Choose for me, 

Messenger of Allah," he replied. The Prophet, may Allah bless him and grant him peace, said, "The 

person who is consulted is in a position of trust. Take this one. I have seen him pray. Treat him well." 

Abu'l-Haytham's wife said, "You will not live up to the words of the Prophet, may Allah bless him and 

grant him peace, about him until you set him free." "He is free," he stated. The Prophet, may Allah 

bless him and grant him peace, said, "Allah did not send a Prophet or khalifa but that he has two 

confidants: a confidant who commands him to do what is correct and forbids what is bad, and a 

confidant who will not fall short in corrupting you. Anyone who is protected from the evil confidant 

has been protected.") – Al Adab Al Mufrad 256 

 The Prophet (ملسو هيلع هللا ىلص) asked a man if he has a servant, and the man said no. The Prophet (ملسو هيلع هللا ىلص) said if 

we get captives, then come to us. He was told to choose between two servants and he asked the 

Prophet (ملسو هيلع هللا ىلص) to advise him on which one to choose. This shows when someone asks you for 

advice, then give advice and be honest. But if you’re not asked then remain quiet.  

 The one giving advice needs to be trustworthy and speak truthfully; it’s not backbiting. Especially 

when it comes to proposals, buying a house, etc.  

 Then the Prophet (ملسو هيلع هللا ىلص) chose for him and he said ‘I saw this slave praying so be good to him’.  

 Then the wife of this man said, ‘when the Prophet (ملسو هيلع هللا ىلص) said to be good to him it means to free 

him’. Imagine any other wife would want to keep the servant. So he freed him, subhan Allah.  

 Then the Prophet (ملسو هيلع هللا ىلص) said Allah (هلالج لج) doesn’t send a messenger or khalifa except he has two 

confidants. The (بطانة) is the lining of the dress. One confidant is good and one confidant is bad – this 
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is Allah’s way. One confidant enjoins to good and forbids evil, and he advises according to what’s 

pleasing to Allah (هلالج لج) and another confidant will only increase him in failure; he advises according to 

his desires and causes discouragement.  

May Allah (هلالج لج) always make us good confidants and never be bad confidants or hear from bad 

confidants. Ameen. 


